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Antipasti
Scrigno di parmigiana di melanzane su vellutata di pomodoro

Auberginen-Parmigiana-Packchen auf samtiger Tomatencreme

Eggplant parmigiana parcel on smooth tomato cream

Cht 18 (IA-5A-7A)

Waffle di farina bona con crema di buscion di capra “La Selva”, riduzione al miele e
p

coriandoli di frutta secca

Farina-bona-Walffel mit Ziegen-Buscion-Creme ,La Selva” Honigreduktion und
Trockenfrucht-Konfetti

Farina bona waffle with “La Selva” goat buscion cream, honey reduction and dried fruit

confetti

Cht 18 (IA-7A-84)

Carpaccio di manzo su misticanza estiva e cialde di {ormaggio grana
Rindercarpaccio auf sommerlichem Blattsalat mit Grana-Kasechips

Beef carpaccio on summey mixed salad with Grana cheese crisps
Cht 25 (OA-6A-7A-10A-11A)

Carpione di pesce di lago con verdure di stagione
Marinierter Seefisch nach Carpione-Art mit Saisongemiise

Lake fish marinated “carpione” style with seasonal vegetables
Cht 25 (IA-4A-5A-9A-124)

Per allergie chiedere al personale ~ Bei Allergien fragen Sie das Personal ~ For allergies ask the staff
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Primi
Risotto alla barbabietola e blu ticino al profumo di limone

Rote-Bete-Risotto mit Blu~Ticino~-Kase und Zitronenduft

Beetroot risotto with Blu Ticino cheese and a hint of lemon

Cht 25 (7A—9A)

Tagliolini con gamberi scottati e crema di zucchine
Ta81i01i11i mit keurz angebratenen Garnelen und Zucchini Creme

Ta81i01i11i with seared prawns and zucchini cream
Chi 25 (IA-2A-3A-7A-0B-10B-124)

Gnocchi di farina bona, stracciatella di burrata, pesto di basilico e
pomodorino confit

Farina~bona-Gnocchi mit Burrata-Stracciatella, Basilikumpesto und konfierten
Cherrytomaten

Farina bona gnocchi with burrata stracciatella, basil pesto and confit cherry tomatoes
Cht 25 (IA-3A-7A-94)

Ravioli ripieni con ragu di lago e pomodorini confit
Gefiillte Ravioli mit Seefisch-Ragout und konfierten Cherrytomaten

Stuffed ravioli with lake fish ragh and confit cherry tomatoes
Chi 25 (IA-3A-4A-7A-12A)

Per allergie chiedere al personale ~ Bei Allergien fragen Sie das Personal ~ For allergies ask the staff



ol Wga(}df/\

Secondi

Aletta di manzo brasata al merlot con polenta taragna grigliata e verdure
al forno

In Merlot geschmorte Rinderschulter mit gegrillter Polenta Taragna und Ofengemiise

Merlot-braised beef shoulder with grilled polenta taragna and roasted vegetables
Cht 39 (IA-7A-9A-124)

Entrécote di manzo grigliato con verdure grill e patate al forno
Gegrilltes Rinder-Entrecote mit Grillgemiise und Ofenkartoffeln

Grilled beef entrecote with grilled vegetables and roasted potatoes
Cht 45 (7ZA-8B)

Costolette di agnello al forno su riso al salto e salsa alla birra, verdure al

{orno
Lammkoteletts aus dem Ofen auf gebratenem Reis, mit Biersauce und Ofengemiise

Oven-baked lamb chops on sautéed rice, with beer sauce and roasted vegetables
Chi 46 (IA-7A-8A-12A)

Stinco di maiale al forno, salsa alle cipolle e patate rustiche

Schweinshaxe aus dem Ofen mit Zwiebelsauce und rustikalen Kartoffeln

Roasted pork shank with onion sauce and rustic potatoes
Cht 38 (IA-7A-8A-124)

Filetto di Lucioperca con panure alle erbe e millefoglie di verdure
Landerfilet mit Krauterpanade und Gemiise-Millefeuille

Pike-perch fillet with herb crust and vegetable millefeuille
Ch{ 40 (IA-3A-4A-8A-124)

Per allergie chiedere al personale ~ Bei Allergien fragen Sie das Personal ~ For allergies ask the staff
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Dessert

Selezione di Formaggi con marmellata, miele e noci
Ké&seauswahl mit Marmelade, Honig und Walniissen

Selection of cheeses with jam, honey and walnuts

Cht 18 (TA-8A-1B)

Semifreddo al gianduia con salsa alla menta

Gianduia~Ha1b8e{rorenes mit Minzsauce

Gianduia semifreddo with mint sauce
Chi 4 (3A-7A-8A-6B)

Tiramisu
Chi13 (IA-3A_7A_5B_8B)

Cheesecake al limone
Litronen~-Cheesecake

Lemon cheesecake
Chi 4 (IA-3A-7A-8B)

Pallina di gelato
KL18e1 Eis

IC@ cream SCOO0)P

Chi 35 (IA-3A-7A -8B)

Per allergie chiedere al personale ~ Bei Allergien fragen Sie das Personal ~ For allergies ask the staff



